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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE DLA MASZYN

Oryginat
Dyrektywa 2006/42/WE, zatgcznik 11 1A

Producent (i, w stosownych przypadkach, jego upowazniony
przedstawiciel):

Firma: Nordisk Clean Solutions
Adres: Jagershillsgatan 13, 213 75 Malmé
niniejszym oswiadczaq, ze
Rodzaj maszyny: Zmywarka do naczyh w kuchniach
komercyjnych
Numer urzqdzenia: C6

Spetnia wymogi dyrektywy 2006/42/WE dotyczgcej maszyn.
Spetnia stosowne wymogi nastepujgcych dyrektyw WE:
2014/30/UE, EMC

2011/65/EU, ROHS

2012/19/EU, WEEE

Zastosowanie majq nastepujgce normy zharmonizowane:
EN 60204-1:2018

SS-EN 60335-1:2012

SS-EN 60335-2-58:2019

SS-EN 55014-1:2017

SS-EN IEC 61000-6-1:2019

SS-EN IEC 61000-6—-2:2019

SS-EN 61000-6-3:2007

IEC 61000-6—-3:2006/AMDI:2010

Zastosowanie majq nastepujgce inne normy i specyfikacje:
SS-EN 1717:2000

SS-EN13077:2018

Osoba upowazniona do sporzgdzania dokumentacji technicznej:

Imie i nazwisko: Staffan Stegmark

Adres: Jagershillsgatan 13, 213 75 Malmé
Podpis:

Miejscowos¢ i data: Malm®o, 26.04.2024

Podpis:

Imie i nazwisko: Mikael Samuelsson

Stanowisko: Dyrektor Generalny
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1 Ogodlny opis i bezpieczehstwo

11 Informacje dla uzytkownika

C6 jest zmywarkg do naczyh do zastosowan profesjonalnych.
Ta instrukcja umozliwia prawidtowq obstuge C6zmywarki do naczyn.

Nordisk Clean Solutions zaleca doktadne zapoznanie sie z instrukcjq, aby
upewnic sig, ze urzqdzenie jest zainstalowane i uzywane prawidtowo i
bezpiecznie.

Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze dostepna przez caty okres eks-
ploatacji maszyny.

Nordisk Clean Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
sprzetu lub inne szkody lub obrazenia spowodowane nieprzestrzeganiem

instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi — ttumaczenie z jezyka angielskiego.

Wer. 2025-02 7



1 0goIny opis i bezpieczenstwo 1.2 Zasady bezpieczehstwa

12 Zasady bezpieczehstwa

UWAGA

Nalezy uwaznie zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i instrukcjq obstugi zawartymi w niniejszej
instrukcji. Instrukcje obstugi nalezy zachowac na przysztosc.
Nordisk Clean Solutions nie ponosi odpowiedzialnoSci ani
nie udziela gwarancji w przypadku nieprzestrzegania niniej-
Szej instrukcji bezpieczenstwa i obstugi.

Nie nalezy dokonywac¢ zmian, modyfikacji ani przerobek w
zmywarce bez zgody producenta. Ze zmywarki mozna ko-
rzystac dopiero po doktadnym zapoznaniu sie z tresciq in-
strukcji obstugi. Nalezy zezwoli¢ firmie Nordisk Clean
Solutions na dostarczenie informacji na temat dziatania i
funkcjonowania zmywarki do naczyn.

Maszyne nalezy zawsze obstugiwac zgodnie z niniejszq in-
strukcjq obstugi. Przeszkoli¢ personel obstugi w zakresie ob-
stugi maszyny i poinformowac¢ o uwagach dotyczqcych
bezpieczenstwa. Regularnie powtarzac sesje szkoleniowe,
aby zapobiec wypadkom.

Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy regularnie sprawdzac lokalny wy-
tgcznik réznicowo-pradowy (FI) poprzez nacisniecie przycisku testowania.

Po zakonczeniu prac zamkng¢ zawdr odcinajgcy wode w migjscu pracy.
Po zakonczeniu prac nalezy wytgczyC lokalny roztgcznik sieciowy.

OSTRZEZENIE

CZERWONA LAMPKA: Wskazuje, ze zmywarka napetnia sie/
ogrzewa lub pracuje. Nie otwierac drzwi!

ZIELONA LAMPKA: Wskazuje, ze zmywarka jest gotowa do
pracy.

Patrz

obraz 1 Swiatto czerwone i zielone

8 Wer. 2025-02



1.2 Zasady bezpieczehstwa 10goIny opis i bezpieczehstwo

Wer. 2025-02

OSTRZEZENIE

Nie nalezy otwiera¢ drzwi podczas cyklu zmywania! Niebez-
pieczenstwo poparzenia.

Jesli przewod zasilajgcey jest uszkodzony, musi zostac wy-
mieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwiso-
wego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu
unikniecia zagrozenia.

OSTRZEZENIE

Urzqdzenie wykorzystuje gorqgcq wode. Unikac kontaktu ze
skorq, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia!

OSTRZEZENIE

Siadanie lub stawanie na drzwiach jest zabronione.

UWAGA

Informacje dotyczqce postepowania z detergentem i Srod-
kiem do ptukania oraz ich stosowania zob. w instrukcjach
producenta chemikaliow. Aby uzyskac jak najlepsze efekty
mycia, nalezy uzywac produktow wysokiej jakosci. Informa-
cje na temat detergentu i Srodka do ptukania znajdujq sie
rowniez w podreczniku serwisowym.



1 0goIny opis i bezpieczenstwo 1.3 Dane techniczne C6

1.3 Dane techniczne C6

OGOLNE

Wersja okrqgty kosz obrotowy ze stali
nierdzewnej

Wymiary zewnetrzne 2079 (£ 25) x1025 x 1317 mm
wys. x szer. x gt. (otwarta)

Ciezar 354 kg (urzgdzenie napetnione)
238 kg (pusta maszyna)

Objetos¢ zbiornika 108 litrow

Objetosé wsadu 220 litréow (@ 700 mm x W 570 mm)

lloS¢ wody ptuczqcej 6 litrow

Temperatura wody do mycia 65 °C

Temperatura wody ptuczqcej 85°C

Poziom ci$nienia akustycznego <74 dB (A) ISO 11203

PROGRAMY | POJEMNOS¢E

Programy zmywania Krétki: 2 min, 30 s (3 min, 30 s z re-
dukcjq pary lub z opcjami
EcoExchanger

Normalny: 4 min (5 min z redukcjg
pary lub z opcjami EcoExchanger)

Tryb maksymalnej [ normalnej po- Wersja Standard: 144/108 naczyh w
jemnosci na godzineg (normalna rozmiarze GN 1/1lub odpowiednik
pojemnos¢ obejmujqca tej iloSci w innych naczyniach

zatadunek
) Wersja FreeFlow: 144/126 naczyn w

rozmiarze GN 1/11ub odpowiednik
tej iloSci w innych naczyniach

Pojemnos¢ na program 6 naczyn w rozmiarze GN 1/1 o gte-
bokosci 65 mm lub 3 naczynia w
rozmiarze GN1/10 gtebokosci do
200 mm oraz 3 naczynia w rozmia-
rze GN 1/1 0 gtebokosci do 65 mm
lub ich odpowiedniki.

PODtACZENIE PRADU

Napiecie** 3~ 400-415 V/50 Hz lub 60 Hz + PE
Bezpiecznik (przy mocy 11,5 kW) 25 A (400 V/415 V)

Bezpiecznik (przy mocy 16,5 kW) 32 A (400/415 V)

10 Wer. 2025-02



1.3 Dane techniczne C6

10goIny opis i bezpieczehstwo

Czestotliwose

Maksymalna moc wyjsciowa

Silnik pompy myjqce;j
Silnik pompy ptuczgcej

Grzatka zbiornika myjgcego*

Grzatka zbiornika ptuczgcego*

Klasa wodoszczelnosci obudowy

50 Hz lub 60 Hz
11,5 kW (napetnianie na gorgco)

16,5 kW (nope’rnionie na zimno lub
na gorgco)

2,2 kW

0,11 kW

9 kW przy mocy 11,5 kW
14 kW przy mocy 16,5 kW
9 kW przy mocy 11,5 kW
14 kW przy mocy 16,5 kW
IPX5

PODLACZENIE WODY

Twardo$¢/podtgczenie

Podtgczenie A

Potqczenie F

Twardos$¢ catkowita: 3-7 °dH, 5-12 °
TH, 53-125 PPM

zlgcze meskie %" BSP (DN 20)

Uwaga: nie nalezy uzywac wody
odzyskanej w wyniku odwroconej
osmozy ani wody catkowicie
zmiekczone,.

Urzgdzenie o mocy 11,5 kW: 100-600
kPa (1-6 baréw), 15 |/min, 55-65°C
(doprowadzenie wody gorgcej)

Urzgdzenie o mocy 16,5 kW:100-600
kPa (1-6 baréw), 15 I/min, < 20°C
(doprowadzenie wody gorgcej lub
zimnej)

11,5 kW/16,5 kW z redukcjq pary:
300-600 kPa (3-6 barow), 15 I/min,
< 20°C

Urzgdzenie o mocy 16,5 kW z ECOEx-
changer: 300-600 kPa (3-6 baréw),
15 1/min, < 20°C

WENTYLACJA | ODPLYW
Wentylacja bez redukciji pary

Wentylacja z redukcjq pary

Wentylacja z EcoExchanger

Wer. 2025-02

500 m?*/godz.
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1.3 Dane techniczne C6

Ciepto wypromieniowane do po-

mieszczenia bez redukgji pary (cat-
kowite/zauwazalne/utajone)

Ciepto wypromieniowane do po-
mieszczenia z redukcjg pary (cat-
kowite/zauwazalne/utajone)

Ciepto wypromieniowane do po-
mieszczenia z wymiennikiem
EcoExchanger (catkowite/zauwa-
zalne/utajone)

Rura odprowadzajgca

Odptyw

24 kW [ 0,8 kW /16 kW

17 kw /0,8 kW [ 0,9 kW

13kW /0,8 kW [ 0,5 kW

Rura @ 32 mm (érednica
zewnetrzna)

Wymagania dotyczgce pojemnos-
ci: 50 I/min

Brak pompy odptywowej, drenazu
grawitacyjnego

Urzqdzenia nie mozna umieszczac
bezposrednio nad odptywem.

DETERGENT | SRODEK DO PLUKANIA
Detergent i Srodek do ptukania

Wymagane. Sygnat 230 V AC jest
dostepny z oddzielnej skrzynki.

Maksymalne catkowite obcigzenie:
05A

* Nie pracujq rownoczesnie

** Szczegotowe dane dostarczonego urzqgdzenia podano na tabliczce

znamionowe;j

UWAGA

C6 jest dostarczane z kablem zasilania o dtugosci 2 metrow,
ktory nalezy podtqczy¢ do zatwierdzonego urzqdzenia od-
tqgczajgcego zasilanie zamontowanego na Scianie. Urzg-
dzenie odtqgczajqgce zasilanie nie jest dostarczane ze

zmywarkq.

Wer. 2025-02



2  Obstuga

21 Panel sterowania

1 Przycisk Potwierdzenia

Przycisk Stop
Program krotki
Program dtugi

Temperatura zbiornika myjgcego

o O~ W N

Temperatura zbiornika ptukania

Wer. 2025-02
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2 Obstuga 2.2 Procedura uruchamiania

2.2 Procedura uruchamiania

14

Wtqczy€ zasilanie wytqcznikiem zasilania i zamkngc¢ drzwi. Zaswieci sig
wyswietlacz.

Zamknqg¢ zawor spustowy z
przodu zmywarki.

Patrz obraz 2 Zawdr odptywu

obraz 2 Zawér odptywu

Aby napetni¢ zmywarke, nalezy nacisnq¢ przycisk potwierdzenia (1).
Zmywarka rozpocznie napetnianie i podgrzewanie. Podczas tej fazy
Swieci sie czerwona lampka.

Zmywarka jest gotowa do pracy, gdy zaswieci sig zielona lampka. Czas
napetniania i nagrzewania zalezy od tego, czy zmywarka jest podtqgczo-
na do gorqgcej, czy do zimnej wody.

Aby uruchomic¢ program, nalezy wybra¢ program Krétki lub Normalny.

Napetnianie kosza.

Wszystkie przybory nalezy
wktadac tak, aby byty skiero-
wane strong wewnetrzng w
stroneg rurek rozpylajgcych.
Wazne jest, aby wszystkie
przedmioty byty stabilnie
umieszczone podczas mycia.

Kosz wysunqc¢ ze zmywarki w
potowie (kosz powinien by¢
czeSciowo oparty na
drzwiach).

, , obraz 3 Napetnianie i opréznianie
Gdy kosz jest napetniony zmywarki

garnkami i patelniami, wsu-
NQ¢ kosz do maszyny. Kosz za-
projektowano tak, ze wyraznie
czuc, gdy kosz jest prawidtowo
umieszczony na kole kosza.

Wer. 2025-02



2.2 Procedura uruchamiania 2 Obstuga

Sprawdzi¢, czy po bokach i pod
spodem kosza nie wystajq zad-
ne naczynia. Kosz musi sig swo-
bodnie obracac.

Patrz obraz 3 Napetnianie i op-
réznianie zmywarki

Przygotowywanie naczyn

1 Oprdznic przybory i zeskrobac
resztki zywnosci przed zata-
dowaniem do zmywarki

Patrz obraz 4 Zgarnqc¢ resztki
Zywnosci

« Namaczanie oraz szoro-
wanie nie jest konieczne.

« Nie wolno uzywa¢ mydta
do mycia rgk lub podob-
nych Srodkéw myjgcych
(aby unikngé¢ pienienia,
ktore mogtoby doprowa-
dzi¢ do powaznych
problemoéw).

obraz 4 Zgarnq¢ resztki Zzywnosci

2 Garnkiipatelnie z resztkami wilgotnej, wysokobiatkowej zywnosci nalezy
sptuka¢ wodq przed wtozeniem do urzqgdzenia.

Wer. 2025-02 15



2 Obstuga 2.3 Kosz Pro Wassh

2.3 Kosz Pro Wash

Kosz Pro Wash (29505)

Kosz ze sktadanymi kolcami, z
mozliwoscig zatadunku pojem-
nikdw Gastronorm, garnkow i
patelni, a takze rusztéw, blach
do pieczenia i desek do kroje-
nia bez koniecznosci dodawa-
nia dodatkowych akcesoriow.

Pojemnos¢: 6 naczyn GN 1/165

200 mm + 3 naczynia GN1/1do

65 mm. 2 naczynia GN 2/1 do 100
mm lub 12 naczyn GN 1/4,1/6,1/9.

Patrz obraz 5 Kosz Pro Wash

Mozliwos¢ zatadowania 12 po-
jemnikéw GN. Do wyboru: GN 1/
4,GN1/6,GN1/9.

Patrz obraz 6 Kosz Pro Wash z
matymi pojemnikami GN

obraz 6 Kosz Pro Wash z matymi po-
jemnikami GN

Mozliwos¢ zatadowania 2 po-
jemnikéw GN 2/1, do 100 mm.

Patrz obraz 7 Dwa GN 2/1

obraz 7 Dwa GN 2/1

16 Wer. 2025-02



2.3 Kosz Pro Wassh 2 Obstuga

RoztozyC kolce.

Mozliwos¢ zatadowania pokry-
wek, rusztow, blach do piecze-
nia i desek do krojenia.

Maksymalnie 6 sztuk.

Patrz obraz 8 Zatadunek pokry-
wek, rusztow, desek do krojenia
i blach do pieczenia

obraz 8 Zatadunek pokrywek, rusztow,
desek do krojenia i blach do
pieczenia

Kosz Pro Wash umozliwia my-
cie naczyh w réznych
rozmiarach.

Roztozy€ kolce. Kolce tworzq
wiele przegréd na garnki i
patelnie.

Sprawdza sie w przypadku
garnkow i patelni z krawedzig
wokot patelni.

Maksymalnie 6 sztuk.

Patrz obraz 9 Zatadunek mniej-  obraz 9 Zatadunek mniejszych
szych garnkéw garnkow

Zatadunek Sredniej wielkosSci

garnka i duzego garnka.

Patrz obraz 10 Zatadunek Sred-
niej wielkosci garnka i duzego
garnka

obraz 10 Zatadunek sredniej wielkosci
garnka i duzego garnka

Wer. 2025-02 17



2 Obstuga 2.3 Kosz Pro Wassh

Kosz na przybory kuchenne
(29495)

Do umieszczenia w koszach
Pro Wash (29505).

Do trzepaczek, chochli itp. Mak-
symalna wysokos$¢ przedmio-
tow wynosi 500 mm.

W koszu miesci sie 6 sztuk.

Patrz obraz 11 Kosz na przybory

kuchenne
obraz 11 Kosz na przybory kuchenne

Patrz obraz 12 Kosz na przybory
kuchenne umieszczony wew-
nqtrz kosza Pro Wash

obraz 12 Kosz na przybory kuchenne
umieszczony wewngqtrz kosza Pro
Wash

Kosz Pro Wash jest bardzo
wszechstronny. Rozktadanie
kolcow zapewnia wiele réznych

opcji tadowania.

Wymieszac pojemniki, garnki,
patelnie i przybory kuchenne.

Patrz obraz 13 Kosz Pro Wash z
zestawem réznych przyborow
do umycia.

obraz 13 Kosz Pro Wash z zestawem
réznych przyboréw do umyecia.

18 Wer. 2025-02



2.4 Akcesoria 2 Obstuga

2.4 Akcesoria

Elastyczny uchwyt na garnki
(13789)

Gumowy pasek zdwoma ha-
kami. Gumowy pasek, ktory
mozna owing¢ wokot garnka i
zawiesi¢ w koszu. Nalezy za-
chowac ostroznos¢ podczas
mocowania i zdejmowania
gumek, poniewaz haczyki mo-
gq spowodowac uszkodzenie.

Patrz obraz 14 Elastyczny

uchwyt na garnki .
obraz 14 Elastyczny uchwyt na garnki

Kosz na garnki (21423)

Miesci 2 duze garnki (200 mm)
lub 1duzy garnek (400 mm)
Nalezy umiescic w zmywarce
zamiast standardowego kosza
do zmywarki.

Patrz obraz 15 Kosz na garnki

obraz 15 Kosz na garnki

Jesli w koszu na garnki umie-
szczany jest tylko jeden duzy
garnek, nalezy go zabezpie-
czy¢ jednym lub dwoma
pasami.

Zaczepi¢ gumke, owingc¢ jq
wokot garnka i zaczepi€ o pret
po drugiej stronie.

Patrz obraz 16 Kosz na garnki

obraz 16 Kosz na garnki

Wer. 2025-02 19



2 Obstuga 2.4 Akcesoria

Uchwyt Multiflex na rondle,
mate miski, sita (20554)

Do umieszczenia w standardo-
wym koszu do zmywarki
(26426). Pojemnos¢: do 3—4
rondli lub 4-5 matych misek,
durszlakow itp.

Patrz obraz 17 Uchwyt Multiflex

obraz 17 Uchwyt Multiflex

Koszyk siatkowy z pokrywq
(21477)

Do tyzek wazowych, trzepaczek
lub mniejszych lekkich
przedmiotow.

Roztozy€ kolce i umiescic ko-
szyk wewnatrz kosza Pro Wash.

Patrz

obraz 18 Druciany koszyk z pokrywkq

Kosz do zmywarki z azuro-
wym dnem (26140)

Taka sama pojemnosc jak ko-
sza Pro Wash (29505). Azurowe
dno uniemozliwia zsuwanie sie
uchwytow itp. przez spod kosza.

Patrz obraz 19 Kosz do zmywar-
ki zazurowym dnem

obraz 19 Kosz do zmywarki z azuro-
wym dnem

20 Wer. 2025-02



3 Codzienne czyszczenie

31 Jak opusci¢ drzwi

Aby utatwicC czyszczenie maszyny, mozna opusci¢ drzwi.

Po opuszczeniu drzwi tatwiej jest dotrze€ do wszystkich czeSci wewnaqtrz
maszyny.

Wykonaj ponizsze czynnosSci:

1 Pociggnqg¢ czerwone pokretto
(A) do gory i przestawi¢ je do
tytu (B), tak by znalazto sie w
pozycji (C).

Patrz obraz 20 Przestawianie
ramienia do tytu

Patrz obraz 21 Prawidtowe za-
bezpieczenie ramienia

obraz 20 Przestawianie ramienia do
tytu

obraz 21 Prawidtowe zabezpieczenie
ramienia

Wer. 2025-02 2



3 Codzienne czyszczenie 3.1 Jak opuscic drzwi

2 UpewniC sig, ze jest prawidto-
WO zabezpieczone. Bedzie sty-
chac klikniecie.

obraz 22 Powigkszenie — pra-
widtowe zabezpieczenie
ramienia

obraz 22 Powigkszenie — prawidfowe
zabezpieczenie ramienia

3 Trzymac reke pod drzwiami,
aby utrzymac cigzar drzwi.
Powtorzy¢ te samaq procedu-
re po drugiej stronie.

Patrz obraz 23 Trzymanie reki
pod drzwiami

obraz 23 Trzymanie reki pod
drzwiami

4 Gdy oba ramiona bedq za-
bezpieczone, mozna zwolnic i
opusci¢ drzwi.

Patrz obraz 24 Opuszczone
drzwi

obraz 24 Opuszczone drzwi

22 Wer. 2025-02



3.1 Jak opusci¢ drzwi 3 Codzienne czyszczenie

5 Po zakonczeniu codziennego
czyszczenia nalezy ponownie
umiescic drzwi na swoim
miejscu.

PodnieS¢ drzwi do gornej
POzYyCji.

Wykonac te samaq procedure,
ale w przeciwnym kierunku.

Zwolni¢ pokretto (A), pociag-
ng¢ je w dét (B) i zabezpie-
czy¢ (C), az bedzie stychaé
klikniecie.

obraz 25 Ta sama procedura — w
przeciwnym kierunku

Ramiona muszq by¢ odpo-
wiednio zabezpieczone po obu
stronach.

Patrz obraz 25 Ta sama proce-
dura — w przeciwnym kierunku

6 Pokrywa jest teraz z powrotem na swoim miejscu, a maszyna jest goto-
wa do uzycia.

Wer. 2025-02 23



3 Codzienne czyszczenie 3.2 Czyszczenie wnetrza urzgdzenia

3.2 Czyszczenie wnetrza urzqdzenia

1 Nacisnq¢ przycisk STOP (2) i
otworzy¢ zawor spustowy,
aby oprdoznic zbiornik myjqcy.

Patrz obraz 26 Otworzy¢ za-
wor odptywu

obraz 26 Otworzy¢ zawér odptywu

2 Wytgczy€ gtowny wytqcznik zasilania.

3  Wyjmij koto na kosz na
zewnaqtrz.

Patrz obraz 27 Koto kosza

obraz 27 Koto kosza
4 Podnies siatke zbiornika, trzy-
Majqc jg za uchwyty.

Patrz obraz 28 Siatka
zbiornika

obraz 28 Siatka zbiornika

24 Wer. 2025-02



3.2 Czyszczenie wnetrza urzqdzenia 3 Codzienne czyszczenie

5 Wyczyscic i optukac elementy wodq
6 Optukac wnetrze zbiornika czystq woda.

7 Oczyscic i przeptukac dolne
sito (A) wodq. Sprawdzi¢, czy
na sicie nie ma pozostatosci
Zywnosci.

Patrz obraz 29 Dolne sito,
czujnik poziomu oraz waiki.

obraz 29 Dolne sito, czujnik poziomu
oraz watki.
8 Wytrze¢ czujnik poziomu (B) czystq Sciereczkq.
Patrz obraz 29 Dolne sito, czujnik poziomu oraz waiki.

9 Upewnic sig, ze watki (C) podtrzymujgce koto kosza swobodnie sie
obracajq.

Patrz obraz 29 Dolne sito, czujnik poziomu oraz waiki.

10 Sprawdzi¢ dziatanie kranu
odptywu przelewowego.

Musi byC ona prawidtowo
utozona.

W razie potrzeby wyczyscic.

Patrz obraz 30 Kran
przelewowy

obraz 30 Kran przelewowy
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3 Codzienne czyszczenie 3.2 Czyszczenie wnetrza urzqdzenia

11 Wyczyscic uszczelke wew-
netrzng wilgotng szmatka.

Patrz obraz 31 Wyczysci¢ spod

obraz 31 Wyczyscic spoéd

12 Wytrze€ wewnetrzng strone
dolnych drzwi wilgotng
szmatkaq.

Patrz obraz 32 Opuszczone
drzwi

obraz 32 Opuszczone drzwi
13 Przy pomocy wilgotnej
szmatki wytrze€ ramke drzwi.

Patrz obroz 33 Ramka drzwi
do wyczyszczenia.

obraz 33 Ramka drzwi do
wyczyszczenida.
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3.2 Czyszczenie wnetrza urzgdzenia 3 Codzienne czyszczenie

14 Jesli ta opcja jest dostepna,
oczysc lub przeptucz ECOEx-
changer wewnaqtrz kabiny.
(Skrzynka na gérze dachu
zostanie wyczyszczona przez
serwisanta podczas serwiso-
wania urzgdzenia — co 10 000

cykli).

Wnetrze wymiennika ciepta

zostanie wyczyszczone przez

technika serwisowego wyko-

nujgcego regularny serwis

profilaktyczny. obraz 34 EcoExchanger widoczny
wewnaqtrz kabiny urzqdzenia.

Patrz obraz 34 EcoExchanger
widoczny wewnqtrz kabiny
urzqgdzenia.

15 UzyC kodu QR, aby obejrzeC
instrukcje dotyczgce codzien-
nego czyszczenia w serwisie
YouTube.

Patrz obraz 35 Kod QR
obraz 35 Kod QR
UWAGA
Nie nalezy my¢ obudowy urzgdzenia wodqg pod wysokim
cisnieniem.

Ponowny montaz wyczyszczonych elementow
« Jesli dolne sito zostato odkrecone, ponownie je zatozyC.
« Ponownie zatozy¢ siatke zbiornika.

« Ponownie zatozy¢ koto kosza.
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3 Codzienne czyszczenie 3.2 Czyszczenie wnetrza urzgdzenia

UWAGA

Przez noc oraz w trakcie dtuzszych przestojow

« Po zakonczeniu czyszczenia nalezy upewnic sig, ze zbiornik myjqcy jest
pusty.

+ Przy dtuzszych przestojach wode pozostajgcq na dnie zbiornika nalezy
usungc¢ gqbkq lub podobnym materiatem absorpcyjnym.

« Po dtuzszym przestoju nalezy sprawdzi¢ dziatanie maszyny zgodnie z
instrukcjg obstugi, jezeli to mozliwe z pomocq serwisanta.
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4  HACCP Higiena i pobieranie danych

Ogélne

Nordisk Clean Solutions Documentation Tool, GDTdirect™, to zintegrowa-
na funkcja do dokumentowania parametrow roboczych zmywarki do
naczyn i najwazniejszych punktéw kontroli higieny (HACCP). Widoczne sg
nastepujgce informacije:

« Dane eksploatacyjne dla ostatnich 200 uruchomien programu
zmywania.

« Zuzycie wody i energii elektrycznej od momentu uruchomienia
maszyny.

Pobieranie danych roboczych \ przez port USB.
1 Nacisng¢ Stop.
2 Wiozy¢ pamiec USB do portu.
Port USB znajduje sie po prawe;j stronie urzgdzenia.

3 Przytrzymac i nacisnqc przy-
cisk Krotki program (1), Dhugi
program (2) i Ukryty przycisk
(3) przez 3 sekundy.

Patrz obraz 36 Wyswietlacz z
ukrytym przyciskiem

obraz 36 Wyswietlacz z ukrytym
przyciskiem

4 Po 10 sekundach przycisk Potwierdzenia zaswieci sie na zielono. Wyjqc
pamiec USB.

5 Po kazdym uzyciu nalezy zamknq¢ pokrywe ochronng, dociskajqc jq
mMocno.
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5

Rozwigzywanie problemow i alarmy

oN

Powiadomienia dotyczgce uzytkownika

« Po wySwietleniu alarmu program jest zawsze przerywany.

« Po sprawdzeniu i usunieciu problemu, alarm moze zostac zresetowany
przez nacisniecie przycisku STOP.

Kod
btedu

Znaczenie

Przyczyna

Rozwigzanie

116

Niski poziom
wody, prob-
lem z piana.

W zmywarce powstaje
piana.

UnikaC uzywania
detergentu prze-
znaczonego do my-
cia rgk. Wymienic
wode do mycia.
Skontaktowac sie z
dostawcqg deter-
gentu, jesli proble-
my z tworzeniem sig
piany nadal wyste-
pujq. Wyzerowac
alarm przez wcis-
niecie przycisku
STOP.

18

Zawor odpty-
wu nie zostat
zamkniety

Zawor odptywu zostat
otwarty w trakcie ak-
tywnego procesu
zmywarki.

Zamkng¢ zawor od-
ptywu i wyzerowac
alarm przez wcis-
niecie przycisku
STOP.

132

Wyczyscic
czujnik
poziomu

Czujnik poziomu jest
prawdopodobnie\
brudny lub woda nie
jest wymieniana po
dtuzszym okresie
wytgczenia.

Obnizy€ poziom i
wyczySci¢ czujnik
poziomu w zbiorniku
do mycia. Napetnic
zbiornik. Jesli czujnik
zostat juz wyczy-
szczony, wyzerowad
btqd i przetqgczyC
urzqdzenie w tryb
ogrzewania, aby
kontynuowac
ogrzewanie.
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5 Rozwigzywanie problemow i

alarmy

5.2 Kody bteddw

5.2 Kody bteddw

Ponizsza tabela zawiera opisy poszczegdlnych kodow btedow.

temperatury
w zbiorniku

myjacym.

ratury w zbiorniku myjg-
cym, program
przerwano.

Kod Znaczenie Przyczyna Rozwigzanie

btedu

001 Program przerwany Ten kod btedu jest

przez operatora. wyswietlany tylko
przy wczytywaniu
danych roboczych.

103 Zadziatato za- | Silnik przeciqzony, pro- | Skontaktowac sie z
bezpieczenie | gram) przerwany. serwisem.
silnika pompy
ptuczqce;.

104 Zabezpiecze- | Przegrzanie ogrzewacza | WyczysScic czujnik
nie przed zbiornika ptuczgcego. poziomu. Zreseto-
przegrzaniem wac zabezpieczenia
zbiornika ptu- przed przegrzaniem.
czgcego uru- Jezeli w okresie kilku
chomione, kolejnych godzin
program ponownie Pojawi
przerwany. sie kod btedu, nale-

zy sie skontaktowac
Z serwisem.

105 Zabezpiecze- | Przegrzanie ogrzewacza | WyczySci¢ czujnik
nie przed zbiornika myjgcego. poziomu. Zreseto-
przegrzaniem wac zabezpieczenia
\ zbiornika przed przegrzaniem.
myjgcego Jezeli w okresie kilku
uruchomione, kolejnych godzin
program ponownie pojawi
przerwany. sie kod btedu, nale-

zy sie skontaktowac
Z serwisem.
107 Nie osiggnieto | Nie osiggnieto tempe- Wyzerowac alarm

przez wcisnigcie
przycisku STOP. Jesli
alarm powtarza sie,
skontaktowac sie z
serwisantem.
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5.2 Kody bteddw

5 Rozwigzywanie problemow i

alarmy

Kod Znaczenie Przyczyna Rozwigzanie

btedu

108 Nie osiggnieto | Nie osiggnigto tempe- | Wyzerowac¢ alarm
temperatury | ratury\ w zbiorniku ptu- | przez wcisniecie
w zbiorniku czqcym, biezqcey proces | przycisku STOP. Jesli
ptuczgcym. przerwany. alarm powtarza sie,

skontaktowac sie z
serwisantem.

110 Czujnik tem- | Czujnik temperatury w | Skontaktowac sie z
peratury zbiorniku\ ptuczgecym serwisem.
zbiornika\ zepsuty.
ptuczgcego
nie dziata.

m Czujnik tem- | Czujnik temperatury w [ Skontaktowac sie z
peratury zbiorniku myjgcym jest | serwisem.
zbiornika my- [ uszkodzony.
jacego nie
dziata.

12 Zbyt niski po- | Poziom wody w zbiorni- | Skontaktowac sie z
ziom wody w | ku ptuczgcym serwisem.
zbiorniku'\ niewystarczajqcy.
ptuczgcym.

n3 Zbyt niski po- | Poziom wody w zbiorni- | Skontaktowac sie z
ziom wody w | ku myjgcym serwisem.
zbiorniku niewystarczajqcy.
myjgcym.

Nn4 Dtugi czas na- | Przekroczenie limitu Sprawdzi¢ doptyw
petniania czasu\ napetiania wody do urzqdzenia,
zbiornika zbiornika myjgcego. a takze pompe ptu-
myjgcego. czqcq. Oczyscic dy-

sze ptuczqce.
Wyzerowac alarm
przez wcisnigcie
przycisku STOP. Jesli
alarm powtarza sie,
skontaktowac sie z
serwisantem.
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5 Rozwigzywanie problemow i

5.2 Kody bteddw

alarmy

Kod Znaczenie Przyczyna Rozwigzanie

btedu

15 Zbyt diugi Przekroczenie limitu Sprawdzi¢ doptyw
Czas napet- czasu\ napetniania wody do urzqdzenia,
niania zbiorni- | zbiornika ptuczqcego. a takze zawor elek-
ka tromagnetyczny do
ptuczqgcego napetniania zbiorni-

ka ptuczgcego. Wy-
zerowac alarm
przez wcisnigcie
przycisku STOP. Jesli
alarm powtarza sig,
skontaktowac sie z
serwisantem.

17 Dtugi czas Zbyt dtugi czas ptukania. | Oczyscic dysze ptu-
ptukania. Nie osiggnieto na czas | czqgce. Wyzerowac

wtasciwej ilosci wody. alarm przez wcis-
niecie przycisku
STOP. Jesli alarm
powtarza sig, skon-
taktowac sie z
serwisantem.

130 Plytka wej./wyj. | Plytka drukowana wej./ | Skontaktowac sie z
nie zostata\ | wyj.\ nie zostata prze- serwisem.
przetestowa- | testowana podczas
na podczas produkcii.
produkciji.

133 Krotki czas Woda ptuczgca zostata | Skontaktowac sie z
ptukania. wypompowana zbyt serwisem.

szybko, przez co naczy-
nia nie zostaty wystar-
czajqco sptukane i
ogrzane.

134 Wystqpit btgd | Nieprawidtowy sygnat Wytqgczy¢ urzqdze-
uruchomienia | poziomu z jednego z nie! Ciggta praca
czujnika tem- | czujnikdbw poziomu znaj- [ moze spowodowac
peratury./ dujgcych sie w zbiorniku [ uszkodzenie innych
Czujnik tem- | ptuczgcym. komponentow.
peratury Skontaktowac sie z
zbiornika my- serwisem.
jacego lub
ptuczgcego
nie dziata.
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5 Rozwigzywanie problemow i

alarmy

Kod Znaczenie
btedu

Przyczyna

Rozwigzanie

143 Btqd ID. Btqd elektryczny, war- Skontaktowac sie z

toSci poza zasiegiem. serwisem.

144 Niewtasciwe | NiewtaSciwe napigcie Ciqgta praca moze
napiecie do | do ptytki\ wej./wyj. spowodowac usz-
ptytki\ wej./ kodzenie urzgdzenia.
Wyj. Skontaktowac sie z

serwisem.
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